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Abstract

The present article illustrates thematic analysis, one of the basic approaches in
discourse analysis. After clarifying the concept of ‘theme’ and the analysis methodology,
the author applies it to the study of global and local coherence in a poetry corpus.

Consideratii preliminare. Unul dintre cele mai adecvate puncte de pornire ale
analizei discursului este ceea ce ar putea fi numit analiza semantica de discurs sau analiza
tematica exploratoare. La acest nivel, se urmareste coerenta textuald, pornindu-se de la
ideea ca orice text are una sau cateva teme dominante, intre care se stabilesc anumite
relatii, fenomen numit de R. de Beaugrande conectivitate conceptuald. [1]. in articolul
de fata, voi urmari coerenta textuala, asa cum este ea manifestata in antologia de poezie
literatura potentiala 01, publicata Tn 2005 in urma atelierului de creative writing organizat
la Minastirea Rasca'.

Conceptul de temi. Intai de toate, voi incerca sa clarific instrumentarul conceptual
si metodologic cu care am lucrat la analiza corpusului de texte. Ipoteza mea de pornire
a fost cd, in cazul discursului poetic contemporan, ilustrat in corpusul selectat, coerenta
se manifestd printr-o serie de feme recurente in majoritatea textelor. Astfel, am urmarit nu
doar coerenta la nivelul unui text izolat, ci la nivelul intregii antologii, pentru a categoriza
ulterior temele descoperite.

Pentru o asemenea analiza, trebuia clarificat in primul rand conceptul de tema.
Drept formulare preliminara a acestui concept mi-a servit varianta propusa de semantica
textuala franceza. Eveline Martin in contextul a ceea ce ea numeste analiza tematica
a datului textual, oferd urmatoarea definitie conceptului de tema: ,,grosier vorbind, tema
unui text este acel ceva cu referintd la care a fost compus textul” [2, p. 14]. Pe parcurs,
formuleaza n mod stiintific aceastd definitie intuitiva, afirmand cd analiza tematica

" Urmanov, Adi (coord.), 2005. literatura potentiald 01. Bucuresti: vinea. Poetul Adi Urma-
nov este absolvent al programului de master in Creative Writing al Universitatii Warwick (Marea
Britanie) si a organizat, in 2005, 2006 si 2007 ateliere de creative writing (tehnici de compunere
poetica) cu durata de 10 zile la Manastirea Rasca, unde este calugar. Pentru fiecare atelier au fost
selectati cate 10 tineri poeti nedebutati in volum, care au trecut prin cursuri de tehnici de compu-
nere poetica realizate dupa modelul occidental. Dupa atelierele din 2006 si 2007, a fost publicata
cate o antologie de texte ale participantilor, cu un cuvant de insotire de Adi Urmanov, si volume
individuale ale castigatorilor programului.
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presupune determinarea unui denominator comun al mai multor concepte prezente in
text, adicd a unui sem. In acest sens, autoarea [2, p. 13] porneste de la ideea de tema asa
cum este ea conceptualizata la nivelul lingvisticii frazei, unde se stabileste diferenta intre
tema (lucrul la care ne referim) si rema (ceea ce spunem despre el). Apoi, in prima parte
a articolului ei, stabileste un cAmp para-sinomimic care poate ajuta la o conceptualizare
mai bund a femei, asa cum apare ea deja nu la nivel de fraza, ci de discurs/ text. Primul
termen pe care il analizeaza autoarea sub acest aspect este cel de concept, care defineste
entitatile descriptibile logic in plan intensional. Ulterior, autoarea stabileste un raport intre
tema si motiv — termenul din teoria literara ce denumeste un element narativ sau tematic
ireductibil. Semul dominant in toate aceste expresii este, conform autoarei, cel de sursa
sau punct de origine al gandirii. In acest caz, putem face destul de usor o listd de teme
tratate 1n diferite moduri — ceea ce ar fi mai complicat e sa stabilim care e legatura dintre
aceste teme, sau care ar fi gradul de abstractizare suficient pentru a determina tema unei
secvente textuale sau a unui text, insa fara a-i pierde specificul (daca ne-am abstractiza
prea tare, am putea ajunge, de exemplu, la ideea ca tema oricarui text liric — indiferent de
continut — este, de exemplu, ,.relatia dintre eu si lume”, iar un asemenea nivel de analiza
nu ne-ar putea ajuta cu nimic).

La obiectia referitor la gradul de generalitate, autoarea raspunde ca ar putea exista
teme cu grad diferit de generalitate — arhi-teme, hiper-teme si, printre ele, sub-teme
generice §i specifice [2, p. 17] si ca studiul semantic al textelor depinde de obiectivul
vizat (idem, p. 18). Astfel, afirma autoarea, in cazul in care vrem sa stabilim o relatie
dintre teme, tema excentricitatii ar putea fi pusa in relatie atat cu cea a nebuniei, cat si cu
cea a originalitatii, in functie de obiectivul cercetirii efectuate [idem, p. 17]. In acest sens,
practica unei analize tematice ar consta, Intdi de toate, in evidentierea anumitor aspecte
lexicale ale unei teme, apoi in construirea unei retele asociative din mai multe teme puse
in relatie, care ne pot ajuta sa evidentiem ,,locul temei in economia semantica a textului”
[2, Martin, 1995, p. 22].

Generalizand, o practica de acest tip ar functiona mai mult la nivel intuitiv, pentru ca
0 asemenea concepere a temei accepta diferite interpretari ale secventei textuale analizate
(de exemplu, aceeasi secventa textuald poate sa se refere la actiunea de a te trezi, la
oboseala, la enervare etc.) si totul depinde de subiectivitatea interpretului si de obiectivele
cercetarii lui. Astfel, ,,locul” temei nu este in text, ci in competenta textuala a lectorului-
semantician — care poate inventa pe cont propriu teme pe care sa le ,,descopere” ulterior
in text. In principiu, autoarea identifica suficient de clar scopul unei analize tematice —
evidentierea retelei asociative de teme — dar nu si modalitatea practica de a o realiza, i,
in cazul in care tema e definita cu ajutorul conceptului de referintd, definitia respectiva
devine problematica si solicita clarificarea sensului in care e utilizat termenul in cauza.

O alta abordare, care rezolva partial aceste probleme, este cea a lui Teun van
Dijk. Autorul porneste de la notiunea de interpretare a discursului, pe care o defineste ca
»atribuirea de sens(uri) expresiilor discursului” [3, p. 104]. van Dijk distinge interpretarile
lingvistice, intensionale (prin care unei expresii i se atribuie un sens) de cele extensionale,
specifice logicii si filosofiei limbajului, prin care expresiei i se atribuie un referent/
denotat. Conform lui, a oferi o interpretare extensionald inseamna a specifica despre ce
e un anumit discurs — indivizii, proprietatile sau starile de lucruri care 1i constituie referentii
intr-un model formal al unei lumi posibile.
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Astfel, in termenii lui van Dijk, discursul/ textul interpretat este un ,,model formal
al unei lumi posibile” si, in cazul in care este conceptualizat in acest mod, expresiile pot
avea un referent, pentru ca nu este neaparat vorba de lumea asa cum o percepem cu totii,
ci de o lume posibila, in cazul céreia ar putea functiona o semantica vericonditionala.
Oricum, daca pentru Frege referentul unei expresii este valoarea ei de adevar, van Dijk
pare a sustine teoria referintei propusd de Russell sau Wittgenstein, pentru care referentul
unei expresii e o stare de lucruri.

Demersul lui van Dijk este orientat spre formularea unei teorii care sa poata sta
la baza unei metode de analizd de discurs — analiza semantica de discurs — aplicabile la
diferite tipuri de discurs. In acest sens, pentru formularea preliminard a unei practici de
analiza a coerentei la nivel de discurs, van Dijk [idem, p. 105] propune urmatoarele:

Presupunem [...] (1) ca expresiile dintr-un discurs pot fi analizate ca succesiuni
de propozitii si (2) ca unitatile de sens atribuite propozitiilor sunt judecati, care constau
dintr-un predicat si un numar de argumente care ar putea avea diferite roluri (cazuale).
Astfel, un prim aspect al analizei semantice de discurs e investigarea modului in care
succesiunile de propozitii dintr-un discurs sunt legate cu succesiuni de judecéti ce stau
la baza lor §i cum sensul acestor succesiuni este o functie a sensului propozitiilor sau
judecatilor constituente.

Acest nivel de analizd presupune urmarirea a ceea ce van Dijk numeste
coerenta locala. La acest nivel, se urmaresc structurile tema-rema, datum-
novum, tema-comentariu, co-referinta, anafora, pronumele posesive etc., care
apar in fraze diferite. Pentru van Dijk, discursul e perceput atat ca serie de
acte de vorbire, cat si ca act de vorbire global, si poate fi analizat, la acest
nivel trans-frastic, cu ajutorul unei metode ce presupune combinarea teoriei
actelor de vorbire, pragmaticii lui Grice, lingvisticii functional-sistemice etc'.
Inacelasitimp, discursulnupoatefiredusdoarlaosuccesiunede frazesilasensulacestora,
luat in parte. Intelegerea discursului, pentru van Dijk, nu se poate reduce la intelegerea
sensuluifiecarei expresii, desisensul discursului este o functie asensuluifiecarei expresii
pe care o contine. Astfel, van Dijk propune si notiunea de coerentd globald —la nivelul
unei secvente discursive mai ample sau al unui text intreg. Notiunile precum tema sau
subiect sunt reconstituite ca macrostructuri semantice care formeaza coerenta globala
a discursului, explicand ce este relevant si important in informatia semantica din
discurs. Putem vorbi, in acest sens, despre fema unui paragraf, a unei sectiuni sau

" O alti teorie care poate sta la baza analizei coerentei locale e cea propusi de Martin
Heidegger, conform caruia una dintre functiile de baza ale limbajului este ,,explicitarea a ceva
drept ceva”. Unul dintre acesti termeni ai relatiei de explicitare poate fi interpretat ca ,,expli-
citat”, iar celalalt — ca ,,explicitant”, ,explicitatul” fiind analog temei in relatia tema-rema.
Avantajul aplicarii lui Heidegger la analiza coerentei locale ar fi faptul ca, in acest caz, de
exemplu, o descriere a agorafobiei ca ,,de fiecare data cand ies 1n oras imi e frica” ar putea fi
descompusa atat in descriere a unei situatii a ,,iesirii in oras”, care apoi este explicitatda drept
»ceva care Tmi provoaca frica”, cat si in explicitarea ,,fricii” drept ,,senzatie care apare atunci
cand ies in oras”. Astfel, tema poate fi atat ,iesirea in oras”, cat si ,,frica”, in dependenta de
contextul in care apare aceasta expresie.
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a unui text, atunci cand conectdm secventele textuale la un nivel mai abstract si
general — reducandu-le la ceea ce van Dijk numeste macropropozitii sau la titluri
pentru o secventd textuala. Conform lui, textele pot fi rezumate doar datorita acestei
capacitati de a fi reduse la macrostructuri. Conceptia lui van Dijk poate servi la
determinarea mai exacta a temei unui text sau a unei secvente textuale si poate fi pusa
la baza unei practici de analizd semantica de discurs, dupa cum o demonstreaza pe
baza a 4 exemple, inclusiv un text poetic.

Un alt demers teoretic util in acest sens e cel al lui Wallace Chafe [4]. Analizand
conceptul de flux al discursului, Chafe afirma ca discursul e o combinatie a doud fluxuri:
un flux de sunete si un flux de ganduri. Mentionand ,,fortele” care dau o directie fluxului
de ganduri, Chafe [4, p. 674] atrage o atentie deosebitd asupra temei, pe care o defineste ca
agregat coerent de ganduri introdus de un participant la conversatie, dezvoltat fie de acel
participant, fie de altul, fie de cativa participanti impreuna, apoi incheiat in mod explicit
sau lasat sa se estompeze.

Interpretata in acest mod, tema discursului poate fi diferentiatd mai usor de tema
unei fraze, facilitdnd astfel urmarirea coerentei globale si, desigur, a schimbului de teme
in cadrul unei conversatii sau al unui text fragmentat. Tema este perceputa aici mai mult
ca secventa de discurs in care se vorbeste despre acelasi lucru.

Un alt concept util lansat de Chafe este cel de supratema — supratema fiind acea
tema cu un grad sporit de generalitate care organizeaza cateva teme in cadrul unui discurs,
functionand ca umbrela pentru ele. Introducerea unei teme in discurs se poate produce fie
in cadrul supratemei deja propuse, fie este dublata de introducerea unei suprateme noi.
Chafe evidentiaza si mecanismele prin care este constituitd tema unei secvente discursive
si modul in care tema se integreaza unei suprateme. Practica analizei de discurs in varianta
lui Chafe presupune urmarirea modului in care se succed si se constituie reciproc temele
si supratemele 1n cadrul unui discurs.

Astfel, cele trei abordari pe care le-am analizat permit formularea unui scop clar
pentru o analiza tematicd/ semantica — evidentierea retelelor asociative stabilite intre teme
in cadrul unui discurs — si, in acelasi timp, van Dijk si Chafe ofera o serie de instrumente
utile pentru realizarea practica a acestei analize.

Coerenta globala. Discursul poetic contemporan isi propune in mod programatic
sa fie unul inovativ, atat la nivelul sintaxei si tehnicii poetice, cat si la cel al semanticii
textelor care il constituie. Or, deseori, anume tematica unui discurs este cea care il
individualizeaza 1n raport cu altele. Odata clarificatd notiunea de tema, putem trece
la analiza la acest nivel a discursului poetic, asa cum este ilustrat de corpusul pe care
l-am ales.

Prima etapa a analizei realizate a fost o analiza exploratorie a intregului corpus,
pentru a identifica supratemele prezente in el si o serie de teme incluse in aceste suprateme.
Ulterior, am analizat in detaliu textele izolate, pentru a vedea in ce mod sunt prezentate
in ele supratemele si cum li se integreaza temele. Uneori, temele si supratemele pe care
le-am identificat nu au putut fi clar delimitate una de cealaltd, formand o retea semantica
complexa, cu elemente interdependente. Voi incerca totusi sa le categorizez, oarecum
sistematic, si sa ofer exemple din texte in care am remarcat supratemele respective:
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L. corp

1. corpul propriu

a) senzatii corporale

(aerul se lipeste de plamdnii mei/ urechile pocnesc si/ capul se umple de fulgi —
Claudiu Banu; cdt imping, doamne, trupul acesta, si/ ii simt gulerul taindu-mi limba —
Dorin Muresan)

b) atitudine fata de corp

(exista o binefacere a privirii,/ a corpului instrdinat — Valentina Chirita; spre
deosebire de alte femeil yo am burtd// e un avantaj sa ai burtd/ numai cd nu l-am gasit
inca — Diana Geacar; Am unghiile lungi si eu zic frumoase — Dragos Rossman)

¢) pozitii corporale

(cu pulpele stransel intorc invers ceagca de cafeal dare de rimel se-aduna la gura
— Diana Geacar; stau cu picioarele urcate pe o bancal genunchii pliati si bratele in jurul
lor — Livia Rosca)

2. corpul celuilalt

a) senzatii corporale ale celuilalt

(vei continua sd respiri asa cum/ nimeni nu te-a invdgat — Valentina Chirita; intregul
lui corp/ mogeste o zvdcnire — Ana Alexandra Farcas)

b) atitudine fata de corpul celuilalt

(as vrea sa ma agez langa un trup/ tanar de femeie langa un trup total/ necunoscut
si sa-l privesc/ doar atdt/ doar atdt/ altceva ar fi de prisos - Irina Roxana Georgescu,
vreau un baiat/ fara respirari/ vreau un barbat/ cu nasteri/ din care vin si eu — Andra
Rotaru)

I1. sentimente §i procese mentale proprii

1. ganduri

(ma gdndesc la copilul din vis — Diana Geacar; ma gdndesc la tine cand/ ploaia
asta marunta gi rece/ imi lipeste parul de cap — Livia Rosca)

2. amintiri

(imi aduc aminte perfect/ purta o esarfa facutd dintr-un/ rest ramas de la rochia
mea albastra — Livia Rosca; la varsta de 5 ani cand ma imbrdacam/ cu urdta rochie de
mireasa a mamei — Valentina Chiritd)

3. sentimente

(cel mai bine ma simt noaptea cand unii dorm/ si ceilalti fac dragoste — Claudiu
Banu; lacrimile pe care le-am scurs ne-au costat cdte ceval adica noi le-am spus tristetea
noi — Alex Nichifor)

4. dorinte

(tanjesc sa ma ridice cineva apucandu-ma de ceafd/ ca pe un pui de pisical dus
intre colti intr-un loc/ ferit — Livia Rosca; Vieau sa inchid ochii si in fata mea sa apara
o floare — Dragos Rossman)

5. vise

(am visat o imagine crestatdl din doud retine — Andra Rotaru; am visat un poem/
de doua strofe/ trei versuri pe strofa — Alex Nichifor)
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I11. celalalt

1. experiente comune

(vom astepta amdndoi sa rasaral stele una cdte unal si-o sa ne creasca burti/ pe
tot corpul care se inghit unele pe altele — Irina Roxana Georgescu; eu §i victor suntem
pasageriil acelorasi circumstante nefavorabile — Claudiu Banu)

2. actiuni ale celuilalt

(te scoli tu inaintea meal sa-mi prdjesti oud/ sa-mi cureti cartofi si/ ce mai vrei tu
— Diana Geacar; prima ei reactie a fost sa caute o fata de pernal sa imbracel bonsaiul —
Alex Nichifor)

3. relatie cu celalalt/ comunicare

(,,mai e ceva acolo dar nu stiu ce”’/ email de la anda — Diana Geacar; asculta aici/
imi zici in fiecare zil iar eu ascult cu ochii umezi docili — Livia Rogca)

4. sentimente ale celuilalt

(incremenesti. nu mai ai nimic de spus/ te simfi secdtuit — Irina Roxana Georgescu;
Victor se ia in serios — Claudiu Banu)

IV. evenimente

1. actiuni cotidiene

(deschid ochii ranjind mi-aprind o tigara — Claudiu Banu; ma demachiez cu
servetelele tale/ ude — Diana Geacar)

2. situatii stranii/ neasteptate

(o fata si doi baieti/ toti trei imbrdcati/ fotografiau casele si blocurile din jurul/
blocului meu/ mi-am scos dintr-un sertar/ camera digitala/ am deschis-o/ si am tnceput
sa-i fotografiez pe cei trei — Alex Nichifor)

V. spatii

1. decor urban

(ma trezesc in intersectii,/ admirand relansarea tramvaiului 4,/ cu moloz in ochi —
Valentina Chirita; in Vama lucrurile sunt calme si farmaciile inchise — Dragos Rossman)

2. spatii inchise

(in camera alaturata dusul zgdrie peretii — Claudiu Banu; ce binecuvdntare ca
exista geamuri de termopan — Valentina Chirita)

VL. obiecte

1. obiecte comune

(imi bag fata in perna — Claudiu Banu; cearsaful are pete de floarea soarelui —
Andra Rotaru)

2. obiecte imaginare

(calc pe cioburi de lumina — Dorin Muresan; un ou de cartita sub patul meu —
Andra Rotaru)

VIL. sine

(yo nu stiu sa povestesc frumos — Diana Geacar; restul se roagd iar eu sunt dumnezeu
— Hose Pablo).

Aceste suprateme, prezente in textele majoritatii autorilor antologati, sunt cele care
ii asigura corpusului analizat coerenta globald. Supratemele recurente fac ca discursul
poetic contemporan sa fie unul relativ omogen — textele majoritatii autorilor antologati
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pot fi organizate in functie de aceste suprateme comune, fara o structurd prea rigida
[4, Chafe, 2001, p. 674].

Coerenta locala. Analiza tematicd/ semantica de discurs poate fi aplicata nu doar
pentru evidentierea unei retele de teme specifice unui corpus intreg, dar i pentru examinarea
atentd a unui text concret. Voi exemplifica pe baza unui text de Andra Rotaru:

cearsaful are pete de floarea soarelui
le intorc cu degetul si
urmaresc desene
mai putin geometrice decdt
forma corpului meu
asezat pe canturile
de sub
forma trupului
de sub
cei ce strivesc culorile
ca i cum degetul poate desena
naturda moartd

(Andra Rotaru)

Primul nivel la care putem realiza o analiza semantica a acestui text e identificarea
catorva retele asociative. In primul rand, putem stabili legaturi intre ,pete”, ,,desene”,
»geometrice”, ,,forma”, ,,culori”,,,[a] desena”, ,,naturd moartda” — o retea asociativa cu semul
comun al desenului. Apoi, o alta retea asociativa ar fi cea formata de ,,degetul”, ,,forma
corpului”, ,,forma trupului” — semul dominant fiind corpul. O alta retea asociativa e cea
formata de cuvinte precum ,,cearsaful”, ,,floarea-soarelui”, ,,canturile” — care au in comun
calitatea de a fi obiecte. Astfel, textul contine trei retele asociative — reteaua obiectelor, cea
a corpului si cea a desenului. Textul pare a se referi la relatia care se stabileste Intre corp
si obiectele pe care il Inconjoard, la modul in care manipulam aceste obiecte cu ajutorul
corpului — in cazul textului prezentat aici, actiunea e urmarirea conturului obiectelor sau
unor parti din obiecte, cum ar face-o un pictor. Reteaua asociativa a desenului face, in
acest sens, legatura intre corp si obiecte, pentru ca se deseneazd — cu degetul — forma
obiectelor. Ceea ce au in comun obiectele si corpul e forma.

Se presupune cd, in general, obiectele nevii au o forma mai geometrica decat
corpurile fiintelor (cei ce strivesc culorile asezandu-se pe pat/ cearsaf), insa, in textul
Andrei Rotaru, presupozitia e rasturnatd de sintagma desene/ mai putin geometrice decat/
forma corpului meu — pare cd, odata stabilita relatia cu obiectele, corpul prezent in text ar
prelua o parte din calitatile acestora (forma geometrica a ornamentelor de pe cearsaf, de
exemplu).

Astfel, in cadrul textului analizat, sunt prezentate trei retele asociative la nivel
conceptual, care se intrepatrund si fac schimb de trasaturi.

In principiu, dacd am incerca si extragem o macrostructurd narativa a textului,
ea ar putea lua forma ,,cineva std agezat pe cearsaful de pe pat si contureaza cu degetul
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ornamentele” — situatie descompusa intr-o serie de elemente constitutive, intre care se
stabilesc relatii semantice.

Concluzii. Instrumentarul analizei tematice/ semantice de discurs mi-a fost util la
identificarea unei serii de suprateme prezente in antologia de poezie pe care am selectat-o
drept corpus. Aceastd serie de suprateme formeaza scheletul unei coerente discursive
globale. In afard de aceasta, analiza tematica/ semantica de discurs mai poate fi aplicata si
pentru evidentierea structurilor coerentei locale — a retelelor asociative care se stabilesc in
interiorul unui text luat in parte. Astfel, o asemenea analiza favorizeaza studiul semantic
al discursului poetic contemporan si, implicit, poate fi utilizata la analiza mai multor tipuri
de discurs.
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